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,Veste kaj? da ostaneva pri osemsto, dajte svoji hceri
tolarjev, zraven pa 800 veder®.
,Ehe! vi si mérite s preveliko méro; pomislite vendar
na dekle“,
,Dvakrat deset ]B dvajset®, je ra¢unal Cep.
Domlca je ziva in delavna stvarca“.
»In pet bi bilo dvajset in pet®.
Razume tudi gospodarstvo, zna brajde vezati.
ln se 50 starega®.
Zna sivati in plesti. .
,,Cakajte, vam bom nekaj povedal“, mu Cep seze v
besedo. ,Dajte verh 500 tolarjev se 1000 veder vina, ako
vam je to laglje. Jez bi ravno potreboval 1000 veder, ga
imam ravno toliko poslati nekemu tergovecu v Celovec®.
,To mi je prevec, vendar se dodam 50 veder“.
»,S temi ne izhajam: 50, 60 in 10 je 70 — jez po-
trebujem ravno 1000 veder.
,Pokazati vam, da se ne mnorcujem“, rece Matelic,
hocem stevilo dopolmtl in vam dati 900 veder.
,Ne, ne bo ni¢, boter Ive, ne gré; jez moram svojih
1000 veder imeti, kakor ima molitva svoj amen. Ne pote-
zajte se za teh umazanih sto veder; pomislite, da vam ne
bo ve¢ treba hceri hrane in obleke dajati; pri tem se leto
in dan tudi dokaj prihrani®.

wJaz bi mislil, 500 tolarjev in 900 veder je tudi
«

800

tudi

»

nekaJ
. ,,.\1 mowoée Jaz potrebujem okroglo stevilo“, rece
Cep, izprazne Kkozarec in udari Z njim na mizo v poter-
jenje svojih besedi. ,Udarite, boter! in prisel bom cez ne-
koliko dni k vam,

yDekle vidit“,

,Vino pokusat, to je pervo. Dekleta so si vse podobne;
vasa hc¢i tudi ni drugac. Toraj: Je ali ne?

,No, ako ze po sili morate 1000 veder imeti, naj si
bode“, rece Mateli¢ cez nekoliko casa.
»Tako Je prav — moz beseda, boter Ive! in zdaj: Mozi

ti Bon'"‘ rece Cep, kteremu je vino ze v glavo stopilo, i
udari s svojim zmuljem na zmulj Matelicev, da se je vino
zlilo po tleh.

In tako je bila med pjima ,,,__llhenﬂ'a“ koncana; govo-
rivsi se nekoliko o pripisovanji in pogodivsi se, da bode
zenitbeno pismo pri Matelicu spisano, se locita in gresta
vsak po svojih opravkih. (Dal. sl.)

Povabilo.,

Namenil sem 24 pesem v natis dati in po slovanskih
dezelah kolikor mogoce razsiriti jih. Cena jim bo 50 nov.
kraje. Vabim toraj vse rodoljube, da se narocijo na le-té
pesmi; posebno pa prosim prijatelje, vrednike in domorodce,
da narocila nabirajo. Kdor nabere 12 narocnikov, dobi en
iztis po verhu. Cisti znesek bo slovenséini v podporo, Kker
mislim darila za zlaganje najboljsih pesem izpisati. Narocila
pricakujem do konca letosnjega leta.

Senozece na Notrajnskem 8. okt. Mir. Vilhar.

Dopisi.

Iz Banata 3. okt. F. B. — Zitna cena je sedaj
tukaj ta-le: vagan (mecen) psenice je po 4 gold. do 4
gold. 50 kr., koruze po 3 geold. 60 kr. do 3 gold. 80 kr.,
rezi po 2 gold. 70 kr. do 2 gold. 80 kr., jecmena po
2 gold. do 2 gold. 50 kr., ovsa (zoba) po 1 gold. 40 do
50 kr., napolica (sorsica) pa je po 3 gold. 25 do 50
kraje. Cena je malo po malo peslednji cas ziniraj poska-
kovala; al berz ko ne bo v vseh Svetih padla; zakaj za
gotovo smo slisali, da sila veliko rusovskega in podo-
navskega zita so mesca avgusta in septembra v Odesi,

Galacu in Brajli nalozili, ktero bo zlo terlo ceno nasega
zita,
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Iz gorskog Kotara. Zaigralo mi je serce, ko sem
potujo¢c se mnavratil v gostivno v Ljubljani, mislec:
»Opet sam dosel k pobratimu Krapjeu®. Al ko na domaci
pozdrav ,Dobro jutro!“ dobim neslani odgovor ,Sofens®
— milo mi se ucini pri dusi; — odkodar sem se sonca
nadal, merzli me led udari. Po daljem razpisovanju mogel
sem opaziti, da se je onde povsod tujinstvo unelo in da se
s tem osobito preobrazenost sponasa! Jaz ne tajim istine:
wkolikor jezikov znas, za toliko ljudi veljas®, al vendar se
ne morem zderzati, da bi ne rekel: ,Hvali tuji grad, a
derzi se svoje kolibe®, — pouzdanje in sreca izvira jedino
iz iskrenega cutila: ,kdor svoje brani in spostuje, tudi tu-
jeza ne psuje“. — Naj priobcim to bratom svojim Kranjcom,
da vejo, kako nas zali, da se v beli Ljubljani po ptujeih ali
poptujenih domacinih zatiruje mili domaci glas in se siri
beseda bofens ov“ in ,Korschamadinar-jev!“ Turk.

Iz Garﬂarja na Primorskem. Lepa in prav pri-
jetna je le-ta dolinica 600’ pad morjem in z 2000’ viso-
kimi hribi obdana, vsa podobna velikemu kotlu. Pa ne samo
prijetna, temuc tudi rodovitna je planjava; letos, ceravno
je bila moca, prav dobro letino imamo, ker gargarski pre-
govor se glasi: ,Kadar podlaska gora gori, se gargarski
zupan smeji“., Fizola imamo letos posebno dosti, tursica je
taka, da pod Gorico ji je ni kos; tudi turko (krompir) ne
gujije toliko, kakor pravijo. Le psenice in jecmena je manj,
ker ju je toca pomlatila, ki je na menije (binkostni praznik)
hudo razsajala. Tudi ajda je plenjala, da ze davno ne tako.
Hvala Bogu, nasi kmetje so letos bolj zadovoljni kot pre-
tekle leta. Se marsikaj druzega bi imel ,Novicam* pove-
dati noter doli do ,Garibaldove polke®, pa raji molc¢im, do-
kler ne bom imel kaj_bolj veselega. Matevze.

Iz Libeli¢ na Staj. 13. okt. Ljube ,Novice!¥ Mnogo
lepega in koristnega nam v mile nase slovenske kraje do-
nasate; zategadel Vas vsak, visokoucen gospod in priprost
kmetic, rud v roke vzame in ¢ita. Ni ga, morda se tako
bornega kraja, kamor bi Ve ne priletele. Tudi v nasem,
Vam gotovo neznanem kraji, Vas poduka in novin zeljni kmet
z veseljem prebira in se prav Kislo derzi, ¢ce mu o svojem
casu zazeljenih novin ne donesete. Naj se po tem takem
kdo prederzne ziniti ter nam ocitati, da Slovenci dremljemo!
Sicer nihce za nas ne vé, ker unikraj derece Drave bi-
vamo; pa vendar-le slovenscina pri nas lepo cvete, dasi-
ravino od leve strani vseskozi od Nemcov obdani smo. Kdor
mi noce verovati, naj tu sém pride, ter se bo tega do zi-
vega preprical; pridni solarcki se bodo slovenski odrezo-
vali in mile slovenske pesme prepevali, da bo veselje. Ravno
tako se bo preprical, da nemski tudi nekoliko umemo; zakaj
cital bo pa potnih kazalih: ,Strasse nach Drauburg und
Windischgraz“. Sic itur ad astra! V tem ko nam je res-
nica za slovenscino, jo nasi sosedi tam doli v T.... ji le
takrat govoriti blagovolijo, kadar jih prazni zelodec k temu
sili. In vendar so bili pohvaljeni v 39. lista, da vsi prav
krepko slovenski kramljajo!! Se ni 4 let, kar je neki terzan
na St. Lorensko goro $el krompirja kupovat. Pride do g.
zupnika, ter jih napol nemski ogovori. Gospod zupnik ga
barajo, zakaj da slovenski ne govori. Terzan jim napihnjen
zaverne: ,Ih kun nit; dos ist pawerische Sproh, ih obar
pin si Purger“. Baha se, da bi rad veliko krompirja na-
kupil, ker iz njega stirko dela; pa tabart ga vzame le en
vagan, — ,prazen sod zlo bobni“. Cez nekoliko tednov
gré prodajavec krompirja memo hise gospoda nemskutarja.
Zagledavsi zunaj bledo zensko, jo poprasa: ,No, jelite,
da ste lepo stirko iz krompirja naredili, ki ste ga pri meni
kupili; zakaj nek po drugega ne pridete?“ ,Kakosno stirko

— odgovori zenska — svoje prazne zelodce smo 7z njim
enmalo potolazili; Bog dal, da bi ga le vec imeli“. Dve

leti potem hodi gori imenovani nemskutarski Slovenec ves
reven in izstradan od hise do hise po St. Lorenski gori,
ter tak gladko slovenski za ,ubogajme® prosi, da se vsi
gorjani nad pjim cudijo. Pa ne ta sam, temvec vsi terzaui




